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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.

Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w nigj

wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Produktow nalezy uzywac wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w
instrukcji obstugi.

Regularnie sprawdzaj stan smyczy, obrozy, plecakéw i innych akcesoriow. W
przypadku widocznych uszkodzen, takich jak przetarcia, pekniecia czy odksztatcenia,
zaprzestan uzytkowania produktu, aby unikngé ryzyka utraty kontroli nad
zwierzeciem.

Nie przecigzaj produktéw przeznaczonych do transportu, takich jak plecaki i torby —

stosuj sie do maksymalnych zalecanych wag i rozmiaréw zwierzecia.

Zagrozenie dla zwierzat:

Smycze, obroze oraz uprzeze powinny byé odpowiednio dopasowane do wielkosci i
wagi zwierzecia. Nieprawidiowe dopasowanie moze powodowaé dyskomfort lub
obrazenia.

Produkty transportowe (np. plecaki) nalezy uzywac wytacznie w celu przewozu
zwierzat o odpowiedniej wadze i rozmiarze.

W trakcie spacerow w warunkach stabej widocznosci zaleca sie korzystanie z
akcesoriéw z elementami odblaskowymi lub oswietleniem LED, aby zwiekszy¢

widocznos¢ zwierzecia i jego opiekuna.

Zagrozenie dla dzieci:



Produkty przeznaczone dla zwierzat, takie jak smycze czy obroze, nie sg
zabawkami. Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z tych produktéw bez nadzoru
osoby dorostej.

W trakcie spacerdw dzieci powinny by¢ instruowane, jak bezpiecznie prowadzic¢
zwierze na smyczy, aby unikngc niespodziewanych sytuaciji, takich jak wyrwanie sie

zwierzecia.

Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

Regularnie sprawdzaj stan baterii, a w przypadku wyczerpania wymien na nowe,
zgodne z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu produktéw elektronicznych z woda, jesli nie sg oznaczone jako

wodoodporne.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

Zawsze dobierz produkt odpowiedni do wielkosci i wagi zwierzecia (np. smycz,
obroze lub plecak transportowy).

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy, takie jak zapiecia, karabinczyki i klamry, dziatajg prawidtowo.

W trakcie spaceréw w miejscach publicznych upewnij sie, Zze smycz jest odpowiednio

zabezpieczona, aby zapobiec przypadkowemu uwolnieniu zwierzecia.

Konserwacja i przechowywanie:

Produkty nalezy przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci oraz
ekstremalnych temperatur.

Regularnie czys¢ akcesoria spacerowe i transportowe za pomocg miekkiej szmatki
oraz tagodnych detergentéw. Nie stosuj srodkéw chemicznych ani ostrych narzedzi.
W przypadku akcesoriéw LED wymieniaj baterie zgodnie z instrukcjg obstugi, aby

zapewni¢ nieprzerwane dziatanie o$wietlenia.

Bezpieczenstwo baterii:

Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
ochrony srodowiska.

Nie przechowuj baterii w produkcie przez dtuzszy czas, jesli nie jest uzywany, aby

unikng¢ wycieku.




Dodatkowe srodki ostroznosci
Dostosowanie do zwierzecia:

e Regularnie sprawdzaj, czy obroza, smycz lub plecak sg wygodne i prawidtowo
dopasowane do zwierzecia. Nieprawidtowe dopasowanie moze powodowac otarcia
lub inne urazy.

e Obserwuj reakcje zwierzecia na nowe produkty — jesli zauwazysz oznaki
dyskomfortu, zaprzestan uzytkowania.

Uszkodzenia i serwis:

e Wszelkie naprawy mechanizméw lub elementdw elektronicznych powinny by¢
wykonywane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

e Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, poniewaz moze to wptyng¢ na

bezpieczenstwo uzytkowania.

Oswiadczenie zgodnosci
Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzgdzeniu (UE) 2023/988 i spetniajg odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace

bezpieczehstwa materiatéw i mechanizmdw ruchomych.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings regarding use

Risk of product damage:

e Only use the products for their intended purpose as described in the user manual.

e Regularly check the condition of leashes, collars, backpacks and other accessories.
In the event of visible damage, such as abrasions, cracks or deformations,
discontinue use of the product to avoid the risk of losing control of your pet.



e Do not overload products intended for transport, such as backpacks and bags -
adhere to the maximum recommended weights and sizes for your pet.

Pet hazards:

e Leashes, collars and harnesses should be properly fitted to the size and weight of the
animal. Incorrect fit can cause discomfort or injury.

e Transport products (e.g. backpacks) should only be used to carry animals of the
correct weight and size.

e When walking in low visibility conditions, it is recommended to use accessories with
reflective elements or LED lighting to increase the visibility of the animal and its
handler.

Risk to children:

e Products designed for animals, such as leashes or collars, are not toys. Do not allow
children to use these products without adult supervision.

e During walks, children should be instructed on how to safely lead the animal on a
leash to avoid unexpected situations such as the animal breaking out.

Risks associated with electronic components:
e Regularly check the condition of the batteries and replace with new ones in

accordance with the manufacturer's recommendations if they are exhausted.
e Avoid contact of electronic products with water if they are not labelled as waterproof.

Information on correct use
Recommendations for use:

e Always choose a product suitable for the size and weight of your pet (e.g. leash,
collar or carrier backpack).

e Read the instruction manual before first use. Make sure that all components, such as
fasteners, snap hooks and buckles, work correctly.

e When walking in public areas, make sure the leash is properly secured to prevent
accidental release of your pet.

Maintenance and storage:

e Store products in a dry and clean place, free from moisture and extreme
temperatures.

e Clean the walking and transport accessories regularly with a soft cloth and mild
detergents. Do not use chemicals or sharp tools.

e For LED accessories, replace the batteries according to the instruction manual to
ensure uninterrupted lighting.

Battery safety:

e Use only batteries recommended by the manufacturer.

Dispose of used batteries according to local environmental regulations.

e Do not store batteries in the product for long periods of time when not in use to avoid
leakage.



Additional precautions
Adjustment to your pet:

e Regularly check that the collar, leash or backpack is comfortable and fits your pet
correctly. An improper fit can cause abrasions or other injuries.

e Observe your pet's reaction to new products - if you notice signs of discomfort,
discontinue use.

Damage and service:
e Any repairs to mechanisms or electronic components should only be carried out by

authorised service centres.
o Do not modify the product yourself as this may affect the safety of use.

Declaration of conformity
The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation

(EU) 2023/988 and comply with the relevant technical standards, including safety of
materials and moving mechanisms.
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Upozornéni a bezpe€énostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pfed
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni tykajici se pouzivani
Nebezpeéi poskozeni vyrobku:

e Vyrobky pouZivejte pouze k uréenému ucelu, jak je popsano v navodu k pouZiti.

e Pravidelné kontrolujte stav voditek, obojkl, batoh(l a dalSiho pfisluSenstvi. V pfipadé
viditelného poSkozeni, jako jsou odérky, praskliny nebo deformace, piestante
vyrobek pouzivat, abyste pfedesli riziku ztraty kontroly nad zvifetem.

e Nepretézujte vyrobky uréené k pfepraveé, jako jsou batohy a tasky - dodrzujte
maximalni doporu¢ené hmotnosti a velikosti pro vase zvife.



Nebezpeci pro domaci zvirata:

e Voditka, obojky a postroje by mély byt spravné pfizpisobeny velikosti a hmotnosti
zvifete. Nespravné nasazeni muze zpulsobit nepohodli nebo zranéni.

e Prepravni prostfedky (napf. batohy) by mély byt pouzivany pouze k prepravé zvifat
spravné hmotnosti a velikosti.

e P¥i chlzi za snizené viditelnosti se doporucuje pouzivat doplriky s reflexnimi prvky
nebo LED osvétlenim, aby se zvysila viditelnost zvifete a jeho oSetfovatele.

Riziko pro déti:

e \/yrobky urCené pro zvifata, jako jsou voditka nebo obojky, nejsou hracky. Nedovolte
détem pouzivat tyto vyrobky bez dozoru dospélé osoby.

e Béhem prochazek by déti mély byt pouceny o tom, jak bezpelné vést zvife na
voditku, aby se pfedeslo neoCekavanym situacim, jako je napfiklad vytrzeni zvifete.

Rizika spojena s elektronickymi sou¢astmi:

e Pravidelné kontrolujte stav baterii a v pfipadé jejich vybiti je vymérite za nové v
souladu s doporuéenim vyrobce.

e Vyvarujte se kontaktu elektronickych vyrobkud s vodou, pokud nejsou oznaceny jako
vodotésné.

Informace o spravném pouzivani

Doporuéeni pro pouziti: V pripadé potreby je tfeba provést kontrolu, zda jsou baterie v
poradku a zda jsou v poradku:

e Vzdy zvolte vyrobek vhodny pro velikost a hmotnost vaseho zvifete (napf. voditko,
obojek nebo batoh na prenaseni).

e Pred prvnim pouzitim si pfeCtéte navod k pouziti. Ujistéte se, Ze vdechny soucasti,
jako jsou zapinani, karabiny a pfezky, funguji spravné.

e P¥fi prochazkach na vefejnych prostranstvich se ujistéte, Ze je voditko fadné
zajisténo, aby nedoslo k nahodnému uvolnéni vaseho zvitete.

Udrzba a skladovani:

e \yrobky skladujte na suchém a Cistém misté, bez pfistupu vihkosti a extrémnich
teplot.

e Vychazkové a pfepravni pfisluSenstvi pravidelné Cistéte mékkym hadfikem a
jemnymi Cisticimi prostfedky. Nepouzivejte chemickeé prostfedky ani ostré nastroje.

e U LED pfislusenstvi vymérujte baterie podle navodu k pouziti, abyste zajistili
nepretrzité osvétleni.

Bezpecénost baterii:

e PouZivejte pouze baterie doporucené vyrobcem.

e Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi.

e Pokud vyrobek nepouzivate, neskladujte v ném baterie po delSi dobu, aby nedoslo k
jejich vyte€eni.




DalSi bezpeénostni opatreni
Prizpasobeni vaSemu domacimu zvireti:

e Pravidelné kontrolujte, zda je obojek, voditko nebo batoh pohodiny a spravné sedi
vasemu zvifeti. Nespravné pfizpusobeni mize zpUsobit odfeniny nebo jina zranéni.

e Sledujte reakce svého zvifete na nové vyrobky - pokud zaznamenate znamky
nepohodli, pfestarite je pouzivat.

Poskozeni a servis:
e Jakékoli opravy mechanismul nebo elektronickych soucasti by mély byt provadény

pouze autorizovanymi servisnimi stfedisky.
e Vyrobek sami neupravuijte, protoze by to mohlo ovlivnit bezpecnost pouzivani.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpe€nostnimi poZadavky nafizeni (EU) 2023/988 a
splfuji pFislusné technické normy, v€etné bezpec€nosti materiall a pohyblivych mechanisma.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements concernant l'utilisation

Risque d'endommagement du produit :

e N'utilisez les produits que pour l'usage auquel ils sont destinés, tel que décrit dans le
manuel d'utilisation.

e Vérifiez réguliérement I'état des laisses, colliers, sacs a dos et autres accessoires.
En cas de dommages visibles, tels que des abrasions, des fissures ou des
déformations, cessez d'utiliser le produit afin d'éviter tout risque de perte de controle
de votre animal.

e Ne surchargez pas les produits destinés au transport, tels que les sacs a dos et les
sacs - respectez les poids et tailles maximums recommandés pour votre animal.

Dangers pour les animaux de compagnie :



e |es laisses, colliers et harnais doivent étre adaptés a la taille et au poids de I'animal.
Un mauvais ajustement peut entrainer une géne ou des blessures.

e Les produits de transport (par exemple les sacs a dos) ne doivent étre utilisés que
pour transporter des animaux dont le poids et la taille sont corrects.

e Lors de promenades dans des conditions de faible visibilité, il est recommandé
d'utiliser des accessoires dotés d'éléments réfléchissants ou d'un éclairage LED afin
d'accroitre la visibilité de I'animal et de son maitre.

Risque pour les enfants :

e Les produits congus pour les animaux, tels que les laisses ou les colliers, ne sont
pas des jouets. Ne laissez pas les enfants utiliser ces produits sans la surveillance
d'un adulte.

e Lors des promenades, les enfants doivent apprendre a tenir I'animal en laisse en
toute sécurité afin d'éviter des situations inattendues telles que I'évasion de I'animal.

Risques liés aux composants électroniques :

e Vérifiez régulierement I'état des piles et remplacez-les par des neuves conformément
aux recommandations du fabricant si elles sont épuisées.

e Evitez le contact des produits électroniques avec I'eau s'ils ne sont pas étiquetés
comme étant étanches.

Informations sur l'utilisation correcte
Recommandations d'utilisation :

e Choisissez toujours un produit adapté a la taille et au poids de votre animal (par
exemple laisse, collier ou sac a dos de transport).

e Lisez le manuel d'instructions avant la premiére utilisation. Assurez-vous que tous
les composants, tels que les fermetures, les mousquetons et les boucles,
fonctionnent correctement.

e Lorsque vous vous promenez dans des lieux publics, assurez-vous que la laisse est
correctement attachée afin d'éviter que votre animal ne se détache accidentellement.

Entretien et stockage :

e Conservez les produits dans un endroit sec et propre, a I'abri de I'humidité et des
températures extrémes.

o Nettoyez régulierement les accessoires de marche et de transport a I'aide d'un
chiffon doux et de détergents doux. N'utilisez pas de produits chimiques ou d'outils

tranchants.
e Pourles accessoires a LED, remplacez les piles conformément au mode d'emploi
afin de garantir un fonctionnement ininterrompu de I'éclairage.

Sécurité des piles :

e N'utilisez que les piles recommandées par le fabricant.
e Eliminez les piles usagées conformément aux réglementations environnementales

locales.
e Ne pas stocker les piles dans le produit pendant de longues périodes lorsqu'il n'est
pas utilisé afin d'éviter les fuites.



Précautions supplémentaires
Adaptation a votre animal :

e Vérifiez régulierement que le collier, la laisse ou le sac a dos est confortable et bien
adapté a votre animal. Un ajustement incorrect peut provoquer des abrasions ou
d'autres blessures.

e Observez la réaction de votre animal aux nouveaux produits - si vous remarquez des
signes d'inconfort, arrétez I'utilisation.

Dommages et entretien :

e Toute réparation des mécanismes ou des composants électroniques ne doit étre
effectuée que par des centres de service agréés.

e Ne modifiez pas le produit vous-méme, car cela pourrait nuire a la sécurité
d'utilisation.

Déclaration de conformité
Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du réglement (UE)

2023/988 et sont conformes aux normes techniques pertinentes, notamment en ce qui
concerne la sécurité des matériaux et des mécanismes mobiles.
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MNpo&1do1roINCEIg KAl TTANPOPOpPiEG aoPaAtiag

OAeg o1 TTANpoopieg OXETIKA WE TN XProN Tou TTPOIOGVTOG BPioKovTal OTO EyXEIPIBIO XProng.
MpIv TO XpNOILOTTOIACETE, DIABAOTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl GKOAOUBNOTE TIG 0dNYieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE QUTO.

AlaBaoTe emiong 116 akd6AouBeg TTAnpo@opisg TpIv a1wd TN XPAonN:

Mpo&IdOTTOINCEIG OXETIKA ME TN XPAON
Kivduvog TpokAnong {nuiwyv cTO TTPOoIOV:

e XPNOIYOTTOIEITE TA TTPOIOVTA OVO YIA TOV TTPOOPICHO TOUG, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO
gyXeIpidlo xprong.

o EAEyxeTe TAKTIKG TNV KATAOTACH TWV AOUPIWY, TWV TTEPIAQiIMIWY, TWV aKISIWY Kal
Twv GAwWV afeooudp. Ze TEPITITWON OPATAS CNUIAG, OTTWG EKOOPEC, PWYMEC N



TTOPANOPPWOEIS, DIAKOWTE TN XPron Tou TTPOIGVTOG YIA VA ATTOQUYETE TOV KivOuvo va
XAOETE TOV EAEYXO TOU KATOIKiI®IOU {WOU Cag.

e Mnv UTTEPPOPTWVETE TTPOIOVTA TTOU TTPOOPICOVTAl VIO HETAPOPA, OTTWG Gakidia Kal
TOAVTEG - TNPEEITE T PEYIOTA CUVIOTWHEVA BApn Kal JeyEBN yia TO KATOIKIDIO 0.

Kivduvol yia Ta Karoikidia {wa:

e Ta Aoupid, Ta TTEPIAQiIO KAl OI IWAVTEG TTPETTEI VA TTPOCAPHOLovTal KATAAANAQ GTO
MéyeBog Kal To Bépog Tou {wou. H AavBaouévn epapuoyr UTTOPEi va TTPOKAAECEI
duopopia A TPAUNATIOUO.

e Ta TTpoidvTa YETAPOPAG (TT.X. oaKidIa TTAATNG) TTPETTEI VA XPNOIPOTIOIOUVTAl OVO YIa
N METOPOPA CWWV PE TO OWOTO BAPOS Kal PEYEDBOG.

e Orav TepTTaTATE 08 CUVOAKESG XAUNAAG 0paTOTNTAG, CUVIOTATAI N XPrON a&EoOUdp e
avTtavakAaoTIKG aToixeia i ewTioud LED yia Tnv aténon tng opatdtnTag Tou {Wwou
Kl TOU XEIPIOTA TOU.

Kivduvog yia Ta rauidid:

e Ta TTpoidvVTa TTOU £X0UV OXEDIAOTEI yIa wa, OTTWG Aoupld 1 TTepIAaipia, dev gival
Traiyvidia. Mnv emTpémeTe oTa TTAIBIA va XPNOIUOTTOIOUV auTA Ta TTPOIOVTA XWPIG TV
eTiBAewn evnAikou.

e Kartd tn SIApKEID TWV TTEPITTATWY, TA TTAIBIG Ba TTPETTEI va BIBACKOVTAI TTWG VA
odnyouv pe ao@dAeia To (WO YE Aoupi, WOTE VA ATTOPEUYOVTAI ATTPOCOOKNTEG
KATAOTACEIG, OTTWG TO {EOTTAOUA TOU {WOou.

Kivduvol Trou oxetifovTal ME TO NAEKTPOVIKA eapTAHpATA:

o EAEyxeTe TAKTIKG TNV KATAOTACH TWV UTTATAPIWY KAl AVTIKATACTHOTE TIG UE VEEG
oUPQWVA E TIG CUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH, €av £xouv £€avTAnOei.

o ATTOQUYETE TNV ETTAP TWV NAEKTPOVIKWYV TTPOIOVTWY UE VEPD, EAV DEV PEPOUV TNV
évoeign «adiGppoxo.

MAnpo@opicg yia Tn CWOTH XPAONH
2UoTAOoEIg VIO Th XPAoN:

e EmAéyete TAvTa £va TTpoidv KataAANAo yia To péyeBOG Kal To BAPOG TOU KATOIKIOIOU
Cwou oag (11.X. Aoupi, KOAGpo ) cakidlo PETaPOPAq).

o AloBdoTe TO gyXEIPiIdIO 0ONYIWV XPOoNG TTPIV aTTd TNV TTPWTN XPROoN. BeBaiwbeite 6T
OAa Ta e€apTApaTa, OTTWG Ol UVOECOI, Ta AYKIOTPO KAl Ol TTOPTTEG, AEITOUPYOUV
owaoTa.

e Orav meptratdre o€ dSNPOCIoUS Xwpoug, BeBaiwbeite 6T TO Aoupi eival cwoTd
OTEPEWPEVO YIA VA ATTOTPEWETE TNV TuXaia aTreAEUBEPWON TOU KATOIKidIoU {Wou oag.

ZuvThpnon Kai arobnkeuon:

e AmoBnkelOoTE T TTPOIOVTA O€ OTEYVO Kal KABapd YEPOG, HakpId aTTd uypaaia Kal
aKpaieg BEpUOKPATiES.

o KaoBapifeTe TOKTIKA TO ALETOUGP TTEPITIATOU KOI HETAPOPAG UE Eva JOAAKO TTaVi KOl
ATTIQ ATTOPPUTTAVTIKA. MV XpnOIUOTIOIEITE XNUIKEG OUCIEG i AIXUNPA EPYAAEIa.

e [1a 10 ateooudp LED, avTIKaTaoTAOTE TIG UTTATAPIEG CUPQWVA HE TIG 0ONYiEg Xpriong
yia va diac@aAiceTe TNV adIGAEITTTN AIToupyia Tou @WTICHOU.



AC@AAEIO TWV PTTATAPIWV:

o XPNOIYOTTOIEITE YOVO UTTATAPIEG TTOU CUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUQOTH.

e ATTOpPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVES PITTATAPIEG CUPQPWVA E TOUG TOTTIKOUG
TTEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOUOUG.

e Mnv a1mmoBnKeUETE TIG UTTATAPIEG GTO TTPOIOV YIa HEYAAQ XPOVIKA dlaoTAMATA OTav eV
XPNOIUOTTOIOUVTAI VIO VO ATTOPUYETE DIAPPOEG.

Mp6o0BeTeg TTPOPUAGEEIS
Mpoocapupoyn oTo Karoikidio {wo cag:

o EAéyxete TakTIKG OTI TO KOAGPO, TO Aoupi ] To cakidlo TTAGTNG gival AVETO Kal
€QAPUOLel CWOTA O0TO KATOIKI®I0 (Wo cag. Mia akatdAAnAn epapuoyr] YTropei va
TTPOKOAETEI EKDOPEG 1] AAAOUG TPAUPATIOHOUG.

e [lapatnpnoTe Tnv avTidpacn Tou KaToikidiou {Wou 0ag OTa vEQ TTPOIOVTA - av
TTapaTnpnoeTe onuddia duo@opiag, dlakdYTE TN XPAON.

Znpiég kal o€pPig:

o TuxOv ETMOKEUEG UNXAVIOPWY ) NAEKTPOVIKWY £EAPTNUATWY TTPETTEI VO
TIpayHaToTToIoUVTal HéVO aTTd £60UCIOdOTNUEVA KEVTPO OEPPIG.

e Mnv TpoTTOTTOIEITE TO TTPOIOV PHOVOI 0AG, KABWG AUTO PTTOPE va eTThPEedOEl TNV
aoc@dAeia xprong.

ARAwon cuppépPwong
Ta mpoidvTta €xouv oxedlaoTel CUPNQWVA PE TIG ATTAITHOEIS A0PaAgiag Tou kKavoviopou (EE)

2023/988 kal CUPPOPPUWIVOVTAI PE TA OXETIKA TEXVIKA TTPOTUTTA, CUMTTEPIAAMBavoPEVNG TNG
AOQAAEING TWV UAIKWV KAl TWV KIVOUUEVWY JNXAVICUWY.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:




Warnhinweise zum Gebrauch

Gefahr von Produktschaden:

e Verwenden Sie die Produkte nur fur den in der Gebrauchsanweisung beschriebenen
Zweck.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von Leinen, Halsbandern, Rucksacken und
anderem Zubehor. Bei sichtbaren Schaden, wie z. B. Abschirfungen, Rissen oder
Verformungen, verwenden Sie das Produkt nicht mehr, um zu vermeiden, dass Sie
die Kontrolle Uber Ihr Haustier verlieren.

e Uberladen Sie Produkte, die fiir den Transport bestimmt sind, wie Rucksécke und
Taschen, nicht - halten Sie sich an die empfohlenen Hochstgewichte und -grofien fur
Ihr Haustier.

Gefahren fiir Haustiere:

e Leinen, Halsbander und Geschirre sollten der Grolie und dem Gewicht des Tieres
angemessen sein. Ein falscher Sitz kann zu Unbehagen oder Verletzungen fuhren.

e Transportmittel (z. B. Rucksacke) sollten nur zum Transport von Tieren mit dem
richtigen Gewicht und der richtigen Grolie verwendet werden.

e Wenn Sie bei schlechten Sichtverhaltnissen unterwegs sind, wird empfohlen,
Zubehor mit reflektierenden Elementen oder LED-Beleuchtung zu verwenden, um die
Sichtbarkeit des Tieres und seines Betreuers zu erhéhen.

Gefahr fiir Kinder:

e Produkte, die flr Tiere bestimmt sind, wie Leinen oder Halsbander, sind kein
Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, diese Produkte ohne Aufsicht von
Erwachsenen zu benutzen.

e Bei Spaziergangen sollten Kinder darin unterwiesen werden, wie man das Tier sicher
an der Leine fuhrt, um unerwartete Situationen wie das Ausbrechen des Tieres zu
vermeiden.

Risiken im Zusammenhang mit elektronischen Bauteilen:

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Batterien und ersetzen Sie diese geman
den Empfehlungen des Herstellers, wenn sie erschopft sind, durch neue.

e Vermeiden Sie den Kontakt von elektronischen Produkten mit Wasser, wenn sie
nicht als wasserdicht gekennzeichnet sind.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Empfehlungen fiir den Gebrauch:

e Wahlen Sie immer ein Produkt, das fur die Grof3e und das Gewicht lhres Haustieres
geeignet ist (z. B. Leine, Halsband oder Tragerucksack).

e Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Gebrauchsanweisung. Vergewissern Sie
sich, dass alle Teile, wie Verschlisse, Karabinerhaken und Schnallen, richtig
funktionieren.

e Wenn Sie in 6ffentlichen Bereichen spazieren gehen, vergewissern Sie sich, dass die
Leine ordnungsgemal’ gesichert ist, damit sich Ihr Haustier nicht versehentlich 16st.

Pflege und Lagerung:



e Lagern Sie die Produkte an einem trockenen und sauberen Ort, frei von Feuchtigkeit
und extremen Temperaturen.

e Reinigen Sie das Geh- und Transportzubehdr regelmaflig mit einem weichen Tuch
und milden Reinigungsmitteln. Verwenden Sie keine Chemikalien oder scharfe
Werkzeuge.

e Tauschen Sie bei LED-Zubehér die Batterien gemal’ der Gebrauchsanweisung aus,
um einen ununterbrochenen Lichtbetrieb zu gewahrleisten.

Sicherheit der Batterien:

e Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Batterien.

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den 6rtlichen Umweltvorschriften.

e Bewahren Sie Batterien nicht Gber einen langeren Zeitraum im Produkt auf, wenn es
nicht benutzt wird, um ein Auslaufen zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmalRnahmen
Anpassen an lhr Haustier:

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Halsband, die Leine oder der Rucksack bequem
ist und Ihrem Haustier richtig passt. Ein falscher Sitz kann zu Abschirfungen oder
anderen Verletzungen flhren.

e Beobachten Sie die Reaktion Ihres Haustieres auf neue Produkte - wenn Sie
Anzeichen von Unbehagen feststellen, stellen Sie die Verwendung ein.

Beschadigung und Wartung:
e Reparaturen an Mechanismen oder elektronischen Bauteilen sollten nur von

autorisierten Kundendienststellen durchgefiihrt werden.
e Verandern Sie das Produkt nicht selbst, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Konformitatserklarung
Die Produkte wurden gemalR den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988

entwickelt und entsprechen den einschlagigen technischen Normen, einschlie3lich der
Sicherheit von Materialien und beweglichen Mechanismen.

RO

Avertismente si informatii de siguranta



Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente cu privire la utilizare

Risc de deteriorare a produsului:

e Utilizati produsele numai in scopul pentru care au fost concepute, asa cum este
descris in manualul de utilizare.

e Verificati periodic starea leselor, colierelor, rucsacurilor si a altor accesorii. In cazul
unor deteriorari vizibile, cum ar fi abraziuni, fisuri sau deformari, intrerupeti utilizarea
produsului pentru a evita riscul de a pierde controlul asupra animalului dvs. de
companie.

e Nu supraincarcati produsele destinate transportului, cum ar fi rucsacurile si gentile -
respectati greutatile si dimensiunile maxime recomandate pentru animalul dvs. de
companie.

Pericole pentru animalele de companie:

e Lesele, gulerele si hamurile trebuie sa fie adaptate corect la dimensiunea si
greutatea animalului. O potrivire incorecta poate provoca disconfort sau raniri.

e Produsele de transport (de exemplu, rucsacurile) trebuie sa fie utilizate numai pentru
a transporta animale cu greutatea si dimensiunea corespunzatoare.

e Atunci cand mergeti in conditii de vizibilitate redusa, se recomanda utilizarea de
accesorii cu elemente reflectorizante sau iluminat cu LED-uri pentru a creste
vizibilitatea animalului si a ingrijitorului acestuia.

Risc pentru copii:

e Produsele concepute pentru animale, cum ar fi lesele sau colierele, nu sunt jucarii.
Nu permiteti copiilor sa utilizeze aceste produse fara supravegherea unui adult.

o In timpul plimbérilor, copiii ar trebui sa fie instruiti cu privire la modul de a conduce in
siguranta animalul in lesa, pentru a evita situatiile neasteptate, cum ar fi fuga
animalului.

Riscuri asociate componentelor electronice:

e Verificati in mod regulat starea bateriilor si inlocuiti-le cu altele noi, in conformitate cu
recomandarile producatorului, daca acestea sunt epuizate.

e Evitati contactul produselor electronice cu apa daca acestea nu sunt etichetate ca
fiind impermeabile.

Informatii privind utilizarea corecta
Recomandari pentru utilizare:

e Alegeti intotdeauna un produs potrivit pentru dimensiunea si greutatea animalului
dvs. de companie (de exemplu, lesa, zgarda sau rucsac de transport).



e Cititi manualul de instructiuni inainte de prima utilizare. Asigurati-va ca toate
componentele, cum ar fi elementele de fixare, carligele si cataramele, functioneaza
corect.

e Atunci cand va plimbati in zone publice, asigurati-va ca lesa este bine fixata pentru a
preveni eliberarea accidentala a animalului dvs. de companie.

intretinere si depozitare:

e Depozitati produsele intr-un loc uscat si curat, ferit de umiditate si temperaturi
extreme.

e Curatati periodic accesoriile de plimbare si transport cu o carpa moale si detergenti
blanzi. Nu utilizati substante chimice sau unelte ascutite.

e Pentru accesoriile cu LED, inlocuiti bateriile in conformitate cu manualul de
instructiuni pentru a asigura o iluminare neintrerupta.

Siguranta bateriilor:

e Ultilizati numai baterii recomandate de producéator.

Aruncati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale de mediu.

e Nu depozitati bateriile in produs pentru perioade lungi de timp atunci cand nu sunt
utilizate pentru a evita scurgerile.

Precautii suplimentare
Ajustarea la animalul dvs. de companie:

e Verificati in mod regulat daca zgarda, lesa sau rucsacul sunt confortabile si se
potrivesc corect animalului dvs. de companie. O potrivire incorecta poate provoca
abraziuni sau alte leziuni.

e Observati reactia animalului dvs. de companie la produsele noi - daca observati
semne de disconfort, intrerupeti utilizarea.

Deteriorari si service:
e Orice reparatie a mecanismelor sau a componentelor electronice trebuie efectuata

numai de catre centrele de service autorizate.
e Nu modificati singur produsul, deoarece acest lucru poate afecta siguranta utilizarii.

Declaratie de conformitate
Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului

(UE) 2023/988 si sunt conforme cu standardele tehnice relevante, inclusiv siguranta
materialelor si a mecanismelor mobile.
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Upozornenia a bezpeénostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v ilom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujice informacie:

Upozornenia tykajluce sa pouzivania
Riziko poskodenia vyrobku:

e \yrobky pouzivajte len na ureny ucel, ako je popisané v navode na pouzitie.

e Pravidelne kontrolujte stav vodidiel, obojkov, batohov a dalSieho prislusenstva. V
pripade viditelného poskodenia, ako su odreniny, praskliny alebo deformacie,
prestarite vyrobok pouzivat, aby ste sa vyhli riziku straty kontroly nad zvieratom.

e Nepretazujte vyrobky urCené na prepravu, ako su batohy a tasky - dodrZiavajte
maximalnu odporu¢anu hmotnost a velkost pre vase zviera.

Nebezpecéenstvo pre domace zvierata:

e Voditka, obojky a postroje by mali byt spravne prispésobené velkosti a hmotnosti
zvierata. Nespravne prispdsobenie méze spdsobit nepohodlie alebo zranenie.

e \/yrobky na prepravu (napr. batohy) by sa mali pouzivat len na prepravu zvierat
spravnej hmotnosti a velkosti.

e Pri prechadzkach za zniZenej viditelnosti sa odporuca pouzivat prislusenstvo s
reflexnymi prvkami alebo LED osvetlenim, aby sa zvysila viditelnost zvierata a jeho
oSetrovatela.

Riziko pre deti:

e \/yrobky uréené pre zvieratd, ako su voditka alebo obojky, nie su hracky. Nedovolte
detom pouZzivat' tieto vyrobky bez dozoru dospelych.

e Pocas prechadzok by deti mali byt pou¢ené o tom, ako bezpecne viest zviera na
voditku, aby sa predi8lo neoCakavanym situaciam, ako je napriklad vyboc&enie
zvierata.

Rizika spojené s elektronickymi komponentmi:

e Pravidelne kontrolujte stav batérii a v pripade ich vyCerpania ich vymerite za nové v
sulade s odporu€aniami vyrobcu.

e Zabrante kontaktu elektronickych vyrobkov s vodou, ak nie su oznacené ako
vodotesné.

Informacie o spravnom pouzivani

Odporuéania na pouzivanie:



e Vzdy si vyberte vyrobok vhodny pre velkost a hmotnost vasho domaceho zvierata
(napr. voditko, obojok alebo batoh na prenasanie).

e Pred prvym pouzitim si precitajte navod na pouzitie. Uistite sa, ze vSetky sucasti, ako
su zapinacie prvky, karabiny a pracky, funguju spravne.

e Pri prechadzkach na verejnych priestranstvach sa uistite, Ze je voditko riadne
zaistené, aby ste zabranili nahodnému uvolneniu vasho domaceho zvierata.

Udrzba a skladovanie:

e V/yrobky skladujte na suchom a €istom mieste, bez vihkosti a extrémnych teplét.

e \/ychadzkové a prepravné prislusenstvo pravidelne Cistite makkou handrickou a
jemnymi Cistiacimi prostriedkami. NepouZivajte chemikalie ani ostré nastroje.

e V pripade LED prisluSenstva vymienajte batérie v sulade s ndvodom na pouzitie, aby
ste zabezpedili nepretrzitu prevadzku osvetlenia.

Bezpecnost’ batérii:

e Pouzivajte len batérie odporu¢ané vyrobcom.

e Pouzité bateérie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného
prostredia.

e Ak sa batérie nepouZzivaju, neukladajte ich do vyrobku na dihsi &as, aby nedoslo k
ich vyte€eniu.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Prispésobenie vaSmu domacemu zvierat'u:

e Pravidelne kontrolujte, i je obojok, voditko alebo batoh pohodiny a €i vasmu
domacemu milacikovi spravne sedi. Nespravne prispbsobenie moze spdsobit
odreniny alebo iné zranenia.

e Sledujte reakciu svojho zvierata na nové vyrobky - ak spozorujete znamky
nepohodlia, prestante ich pouzivat.

Poskodenie a servis:
o Akeékolvek opravy mechanizmov alebo elektronickych komponentov by mali

vykonavat len autorizované servisné strediska.
e \yrobok sami neupravuijte, pretoze to mdze ovplyvnit bezpecnost pouzivania.

Vyhlasenie o zhode
Vyrobky boli navrhnuté v stlade s bezpe&nostnymi poZiadavkami nariadenia (EU) 2023/988

a spifiaju prislugné technické normy vratane bezpeénosti materialov a pohyblivych
mechanizmov.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhatd a hasznalati
Utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

Figyelmeztetések a hasznalatra vonatkozéan

A termék karosodasanak veszélye:

o A termékeket csak a hasznalati utmutatéban leirtaknak megfeleléen,
rendeltetésszerlien hasznalja.

e Rendszeresen ellenérizze a pérazok, nyakorvek, hatizsakok és egyéb tartozékok
allapotat. Lathato sérilések, példaul kopasok, repedések vagy deformacidk esetén
hagyja abba a termék hasznalatat, hogy elkerllje a haziallat feletti uralom
elvesztésének kockazatat.

e Ne terhelje tul a szallitasra szant termékeket, példaul hatizsakokat és taskakat -
tartsa be a haziallat szamara ajanlott maximalis sulyokat és méreteket.

Haziallatokra leselked6 veszélyek:

e A porazt, nyakorvet és hamot megfeleléen az allat méretéhez és sulyahoz kell
igazitani. A helytelen illesztés kellemetlenséget vagy sérilést okozhat.

o A szallitbeszkdzok (pl. hatizsakok) csak a megfelel6 sulya és méreti allatok
szdllitasara hasznalhatok.

e Rossz latasi viszonyok kozott torténd séta esetén ajanlott fényvisszaverd elemekkel
vagy LED-vilagitassal ellatott tartozékok hasznalata az allat és kezel6je
lathatosaganak novelése érdekeben.

Gyermekekre jelentett kockazat:

o Az allatok szamara tervezett termékek, mint példaul a pérazok vagy nyakorvek, nem
jatékok. Ne engedje, hogy a gyermekek felnétt felligyelete nélkil hasznaljak ezeket a
termékeket.

e Sétak soran a gyermekeket ki kell oktatni arra, hogyan kell az allatot biztonsagosan
vezetni a pérazon, hogy elkeruljék a varatlan helyzeteket, példaul az allat kitorését.

Elektronikus alkatrészekkel kapcsolatos kockazatok:

e Rendszeresen ellenbrizze az elemek allapotat, és a gyartd ajanlasainak megfeleléen
cserélje ki 6ket ujakra, ha lemeriltek.

e Kerilje az elektronikai termékek vizzel valo érintkezését, ha azok nem vizallébnak
vannak jeldlve.

Tajékoztatas a helyes hasznalatrol



Hasznalati ajanlasok:

Mindig a haziallat méretének és sulyanak megfelelé terméket valasszon (pl. péraz,
nyakorv vagy hordozé hatizsak).

Az elsd hasznalat elétt olvassa el a hasznalati atmutatét. Gy6z8djéon meg arrdl, hogy
minden alkatrész, példaul a rogziték, a karabinerek és a csatok megfelel6en
mikddnek.

Ha nyilvanos helyen sétal, gy6z8djon meg arrdl, hogy a poraz megfeleléen rogzitve
van, hogy megakadalyozza kedvence véletlenszeri elengedését.

Karbantartas és tarolas:

A termékeket szaraz és tiszta, nedvességtdl és szélsséges hémérséklettél mentes
helyen tarolja.

Rendszeresen tisztitsa meg a sétaltato és szallito tartozékokat puha ruhaval és
enyhe tisztitészerrel. Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles szerszamokat.

A LED-es tartozékok esetében cserélje ki az elemeket a hasznalati utasitasnak
megfeleléen, hogy biztositsa a folyamatos vilagitas miikodését.

Az akkumulatorok biztonsaga:

Csak a gyarté altal ajanlott elemeket hasznaljon.

A hasznalt elemeket a helyi kornyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

A szivargas elkerllése érdekében ne tarolja az elemeket hosszu ideig a termékben,
amikor nem hasznalja.

Tovabbi 6vintézkedések

Allatahoz valé alkalmazkodas:

Rendszeresen ellendrizze, hogy a nyakorv, a péraz vagy a hatizsak kényelmes-e és
megfeleléen illeszkedik-e a haziallathoz. A nem megfelel6 illeszkedés horzsolasokat
vagy mas séruléseket okozhat.

Figyelje meg kedvence reakcidjat az uj termékekre - ha kellemetlen érzés jeleit
észleli, hagyja abba a hasznalatat.

Kar és szervizelés:

A mechanizmusok vagy az elektronikus alkatrészek javitasat kizardlag a hivatalos
szervizkdzpontok végezhetik el.

Ne médositsa a terméket sajat maga, mivel ez befolyasolhatja a hasznalat
biztonsagat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték, és megfelelnek a vonatkozd miszaki szabvanyoknak, beleértve az anyagok és a
mozgo mechanizmusok biztonsagat.



